
провозгласил, что завтра на нем будут приносить жертвы; и так сказано: 
«привязывайте праздничную жертву (хаг)» (Теѓилим, 118 : 27). Так евреи 
и сделали: «И встали они рано утром на следующий день, и принесли 
жертвы» (стих 6). А то, что он думал про себя, ни на что не влияет, ведь 
проклинающий Всевышнего предается смерти за свои слова 180, как и го-
ворящий «Пойдем и будем служить иным богам» (Дварим, 13 : 7). А тот 181, 
кто понял слова «Я Эсав, первенец твой» (Берешит, 27 : 19) как «Я — ​это я, 
а Эсав — ​первенец твой», говорил не согласно простому смыслу и не со-
гласно сложению речи. Если человек спросит другого: «Ты ли мой товарищ, 
которому я одолжил столько-то денег?», а другой ответит «Я», — ​он не смо-
жет сказать: «Я имел в виду лишь, что я его товарищ, не более» 182. А слова 
Даниэля Невухаднецару «Твои сны — ​твоим ненавистникам» (Даниэль, 
4 : 16) — ​это лишь вежливое пожелание 183. Теперь я скажу тебе мнение 
гаона рава Саадьи 184: Аѓарон сделал это с хитростью, как и царь Йеѓу 185, 
для этого и построил жертвенник. Но он сам возразил себе: если так, поче-
му Всевышний на него рассердился? 186. И он ответил сам себе: потому что 
Аѓарон не убил [служащих тельцу] немедленно, как это сделал Моше, вер-
нувшись. Но это неверно, ведь Аѓарон сказал «праздник Господу» (стих 5), 
употребив личное имя Всевышнего и не употребив никакого другого слова, 
например, «Бог», которое может быть многозначным. И почему [Аѓарон] 
не упомянул это [оправдание] в своем ответе? Он сказал лишь «я бросил 
его в огонь» (стих 24), и получается, что ответ не соответствует действию.
А сейчас я частично открою эту тайну. Боже упаси, чтобы Аѓарон сделал 
идола! Да и евреи не просили идола. Они лишь подумали, что Моше, 
ведший их от моря Суф, как я объяснил 187, умер. Они увидели, что на горе 
Синай не сходит ман, а Моше задерживается уже сорок дней, и не может 
человек столько времени жить без еды: ведь Моше не сказал им, когда 
вернется. Он и сам не знал этого, ведь Всевышний сказал ему: «Взойди 
ко Мне на гору и будь там, и Я дам тебе скрижали» (Шмот, 24 : 12).

Божество ​ Высшая сила в теле.

Которое бы шло перед нами ​ Если ты посмотришь на их первое перемеще-
ние, поймешь это 188. Телец был сделан ради Всевышнего, поэтому Аѓарон 
построил перед ним жертвенник и объявил, что завтра они будут приносить 
Всевышнему жертвы. Так они и сделали, как он велел им. Ответ Аѓаро-
на был следующим: «они собрались на меня», а всякое «собрание на (аль 
 :​для хороших, как сказано — «(אֶל эль) ​для плохих целей, а «собрание к — «(עַל
«и собрались к царю Шломо» (Млахим I, 8 : 2). Это он и имел в виду, говоря: 
«Ты же знаешь, что этот народ во зле» (стих 22). Я не делал им никакого 
зла, они просили лишь кого-то, кто шел бы перед ними, я делал все ради 

�

�

180. См. Ваикра, 24 : 16. 181. Раши. 182. Эти примеры показывают, что неважно, с какими целями Аѓарон 
изготовил тельца, важно лишь, что он его изготовил. 183. От того, что Даниэль пожелает, чтобы сны царя 
сбылись на его ненавистниках, ничего не изменится. Важно действие, а не мысли или сны. 184. В комм. 
к книге Шмот, стр. 195–196. 185. См. Млахим II, 10 : 19. Для того, чтобы собрать всех служителей Бааля 
и казнить их, Йеѓу притворился, что устраивает большое служение Баалю. 186. См. Дварим, 9 : 20. 187. См. 
комм. к Шмот, 15 : 22. 188. См. Бемидбар, 10 : 33. 
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Всевышнего. Но евреи были перемешаны со сбродом, это и имеется в виду 
в словах «во зле», а не «злой». Некоторые из евреев подумали, что [телец] — ​
это идол, принесли ему жертвы и поклонились, потому что подумали «вот 
твое божество, Израиль» (стих 4). И не удивляйся сказанному «извратил 
твой народ… быстро же они уклонились от пути…» (стихи 7–8), ведь не ска-
зано «весь твой народ». Взял из заклятого [при взятии Йерихо] только Ахан 
и его дети, а Всевышний сказал: «Согрешил Израиль, и нарушили Мой 
завет, и украли, и отрицали, и положили среди своих вещей» (Йеѓошуа, 
7 : 11). Все служившие тельцу сказали или подумали «вот твое божество, 
Израиль», а было их только три тысячи — ​одна двухсотая часть еврейского 
стана. Но дело в том, что [телец] был сделан не как нужно, так что простецы 
могли подумать, что это идол. Не удивляйся также тому, что Всевышний 
рассердился на Аѓарона, ведь именно он был причиной всего. Он был 
наказан вместе со своим братом Моше у Вод распри, хотя согрешили они 
неумышленно, а сказано «вы Мне не поверили» (Бемидбар, 20 : 12), «вы Мне 
перечили» (Бемидбар, 27 : 14), «вы были неверны Мне» (Дварим, 32 : 51). А зна-
токи созвездий сказали, что сочетание двух верхних [светил] 189 было тогда 
в созвездии Тельца, но это ложь: оно было в созвездии Водолея, а согласно 
науке о созвездиях это знак Израиля. Многие пытались делать так поко-
ление за поколением 190, и я видел такое, и было оно 191 в середине небес.

Медлит ​ Бошеш ׁבֹשֵׁש. Грамматисты считают, что это слово относится к гла-
голам с удвоенным последним корневым согласным, но я так не считаю, 
и в Книге основания я это объяснил.
Из этого следует, что Моше не объявил евреям срок своего возвращения 192.

И собрался народ на Аѓарона ​ «Собирание на» кого-то — ​это распря.

Встань! Сделай нам божество ​ Некоторые говорят, что этот Аѓарон — ​не брат 
Моше, но это не так, потому что мы не знаем никакого другого человека с этим 
именем. Так и о словах пророка Малахи «Помните Тору Моше, раба моего» (Ма‑
лахи, 3 : 22) можно сказать, что это другой Моше. Кроме того, народ собирается 
и бунтует только против своего главы, а сказано: «[Оставайтесь нам здесь, пока 
мы не возвратимся к вам]. С вами Аѓарон и Хур; [тот, у кого есть дело, пусть при-
ходит к ним]» (Шмот, 24 : 14). И если бы это был некий Аѓарон-литейщик, почему 
Моше молился за него? 193. Наоборот, он начал бы с него [наказание народа]. Не-
которые 194 говорят, что словами «снимите золотые серьги, которые в ушах жен 
ваших» (стих 2) Аѓарон хотел отодвинуть [исполнение замысла евреев], думая, 
что женщины не захотят отдавать серьги, но и это ерунда, потому что жены 
всегда находятся во власти мужей. А некоторые из наших древних мудрецов 
предположили 195, что Аѓарон увидел, как был убит Хур, [пытавшийся отговорить 
евреев], поэтому испугался и сделал тельца, и доказывается это тем, что Хура 
после этого мы не находим. Но вряд ли Хур был более праведен, чем Аѓарон. 
И как же Аѓарон был священником Всевышнего после того, как сделал идола? 

[32:1] �
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189. Юпитера и Сатурна. Это сочетание считалось сильным и влиятельным. См. Начало мудрости, глава 
десятая. 190. Уловить такую констелляцию. 191. Созвездие Водолея. 192. Ср. со сказанным в Шабат, 
89а. 193. См. Дварим, 9 : 20. 194. Раши. 195. См. Ваикра раба, 10 : 3. 

522  ки тиса  глава 32    לב    כי תשא



А комментарий к словам «Возьми себе теленка для жертвы за грех» 196 (Ваикра, 
9 : 2) — ​это мидраш. Слова об [исчезновении] Хура мы также отвергаем: ведь если 
мы не встречаем в Торе упоминания Нахшона после принесения им жертвы 197, 
мы тоже скажем, что он был убит? Другие говорят, что евреи обманули Аѓарона 
и сделали литого тельца, он швырнул золото в огонь и появился телец, о чем 
он не знал, и доказывают это стихом «и я бросил его в огонь, и вышел этот 
телец» (стих 24). Но это тоже чепуха, ведь Аѓарон — ​не глупец. А [Саадья] Гаон 
сказал 198, что Всевышний рассердился на Аѓарона 199 за то, что тот ждал прихода 
Моше и не перебил [поклонявшихся тельцу] немедленно, и его ожидание было 
причиной разбиения скрижалей. А слова «завтра — ​праздник Господу» (стих 5) 
он понял так: «назавтра вы будете убиты 200 во славу Всевышнего», и так сказано 
«ибо заклание Господу в Боцре» (Йешаяѓу, 34 : 6). Но это тоже не так, ведь зачем 
Аѓарону оповещать о завтрашнем заклании? И назавтра евреи действительно 
начали праздник, как и говорил Аѓарон. И я уже объяснял 201, что слово хаг 
«праздник» может обозначать принесение жертв всесожжения, и так сказано: 
«и принесли жертвы всесожжения» (стих 6).
[Саадья] Гаон сказал 202, что смысл изготовления формы тельца в том, что есть 
в Индии люди, считающие, что некие формы могут принимать высшую 
силу, и так думали о Моше. Но я открою тебе тайну тельца намеком. Я уже 
объяснил смысл слов «а ты станешь ему ангелом (элоѓим)» (Шмот, 4 : 16) 203. 
Евреи просили 204 только того, кто шел бы перед ними, чтобы находить для 
них место, и думали, что Моше умер, поэтому и не спускается. Аѓарон возвел 
жертвенник Всевышнему, и они принесли жертвы всесожжения Всевышнему, 
но неправильно, без должной святости. А некоторые евреи считали, что [те-
лец] — ​это идол, потому и сказали «вот твое божество» (стих 4). Так говорит 
Писание. Смотри, [при завоевании Йерихо] согрешил только Ахан, сын Зе-
раха 205, а Писание говорит «согрешил Израиль» 206 (Йеѓошуа, 7 : 11). А тот кто 
знает тайну небесных сфер, поймет, почему была выбрана форма тельца 207.

Снимите ​ Парку ּפָּרְקו. Это глагол в тяжелой породе, образованный по мо-
дели барху ּבָּרְכו «благословите». У египтян в обычае было вдевать серьги 
в уши, и о мидьянитянах сказано: «серьги у них, ибо ишмаэлиты они» 
(Шофтим, 8 : 24).

[32:2] �

И сказал им Аѓарон: «Сними-
те золотые серьги, которые 
в ушах жен ваших, сыновей ваших и дочерей ваших, и при-
несите мне». 
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196. По мнению Раши, цитирующего Танхума, Шмини, 4, эта жертва Аѓарона искупила грех создания тельца. 
197. См. Бемидбар, 7 : 17. 198. В комм. к книге Шмот, стр. 195–196. 199. См. Дварим, 9 : 20. 200. Слово 
хаг может обозначать праздничную жертву. 201. См. комм. к Шмот, 5 : 1. 202. В комм. к книге Шмот, 
стр. 192. 203. См. длинный комм. там. 204. Говоря «сделай нам элоѓим, которые пойдут перед нами». 
205. См. Йеѓошуа, 7 : 1. 206. Поэтому грех нескольких евреев, посчитавших тельца божеством, приписан 
всему народу. 207. См. длинный комм. 

ר֙  ב אֲשֶׁ הָ֔ י הַזָּ רְקוּ֙ נִזְמֵ֣ ֽ ן פָּ הֲרֹ֔ ֹאמֶר אֲלֵהֶם֙ אַֽ וַיּ֤
יאוּ אֵלָֽי:  נֵיכֶם֖ וּבְנֹֽתֵיכֶם֑ וְהָבִ֖ ם בְּ יכֶ֔ אָזְנֵי֣ נְשֵׁ בְּ
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